Los MORISCOS DE PUIBOLEA Y EL CONVENTO DE LORETO

Antonio DURAN GUDIOL

Con la complicidad de un grupo de moros y mozarabes de la comarca el
rey Ramiro I de Aragén planeé en 1057 una ofensiva contra la Sotonera
islamizada, partiendo de los vecinos castillos cristianos de Loarre y Mar-
cuello. Serfa en el verano del afio siguiente cuando la realizé, consiguiendo
apoderarse del castillo de Puibolea que le entregé un musulman llamado
Habdella. La reaccién contra el aragonés fue fulminante y el padre del
complice Habdella fue ejecutado en represalia la noche del mismo dia en
que era entregado el castillo. La ofensiva fracasé y Habdella huy6 a tierra
aragonesa, donde se convirti al cristianismo, recibiendo en el bautismo el
nombre de Sancho que le impuso el rey. El sucesor de éste, Sancho Rami-
rez de Aragon y Navarra, conquisto Bolea y Puibolea en 1083, plazas que
no pudo retener y que no fueron tomadas definitivamente hasta 1101, cin-
co afios después de la entrada del rey Pedro I en la ciudad de Huesca.

La poblacién musulmana de Puibolea no emigrd, permaneciendo en el
lugar, organizada en aljama con su mezquita. Lugar que fue de realengo,
ya que se documentan sus seniores o tenentes hasta mediado el siglo XII.
En el XV era sefiorio de Pedro Ferndndez de Bergua, y de la familia Lanu-
zaenel XVIL
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Fue fiel a su religion isldmica hasta 1526, afio en que fueron obligadas a
bautizarse sus diecisiete familias, siendo sus miembros designados en ade-
lante «moriscos o cristianos nuevos». La conversidn al cristianismo parece
haber sido poco sincera: convertida su mezquita en iglesia, no se hallé en
ella en la visita pastoral de 1560 mas que una talla de la Virgen en el altar y
una pila bautismal «indecente», sin reserva del Santisimo «como en todos
los lugares moriscos». Esta iglesia era considerada vicaria dependiente de
la honor de la Catedral de Huesca, servida por un clérigo «mercenario»,
nombrado por el sefior del lugar y aprobado por el obispo.

A causa de la expulsion de los moriscos en 1610, Puibolea quedé despo-
blado y cerradas sus diecisiete casas. En la Pascua de 1611 habia abiertas
sOlo dos y en diciembre del mismo afio los agustinos de Loreto procedie-
ron a su repoblacion con quince cristianos viejos, procedentes de distintos
puntos de Aragén. El nimero de vecinos habia subido a veinte en la Pas-
cua de 1613, sumando un total de 82 habitantes, segtin los libros parroquia-
les de confesados y bautizados.

EL CONVENTO DE LORETO

En término municipal de Huesca, cerca de la ciudad, se encuentran el
santuario y la alberca de Loreto, donde hubo una poblacién medieval, cuya
primera mencién documental es de septiembre de 1101, fecha en que Ifiigo
Fortufiones doné a Fortufio Garcés unos campos en Loret que habian per-
tenecido al musulmdn Abinxarach. En el reparto territorial entre las juris-
dicciones del obispado de Huesca y la abadia de Montearagén en 1103, la
villa de Loret fue asignada al monasterio montearagonés. El sefiorio tem-
poral correspondié a la Milicia del Temple, que tenia en Loreto una enco-
mienda en 1261.

Segun la tradicién los santos Orencio y Paciencia, padres del martir san
Lorenzo, tuvieron casa en Loreto. Inducido probablemente por esta creen-
cia, el rey Felipe II de Espafia decidié convertir la antigua iglesia de este
lugar en convento de agustinos calzados, para cuya fundacién pidi6 al papa
Gregorio XIII que aplicara 300 escudos de las rentas del priorato de Bo-
lea, desmembrado del abadiado montearagonés. Accedi6 el pontifice en
bula fechada en San Pedro de Roma el 25 de febrero de 1575. Los frailes
de la nueva fundacién se posesionaron de la iglesia de Loreto el 8 de di-
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ciembre de 1583. Dos anos después, en las cortes de Monzén, el mismo
monarca entregd al escritor fray Pedro Malén de Chaide, prior del conven-
to y catedratico de la Universidad de Huesca (1579-1583), el proyecto del
nuevo edificio y mil libras, el empleo de las cuales fue motivo de descon-
fianza y retrasé el inicio de las obras.

El 22 de agosto de 1598 Felipe II concedié a los agustinos oscenses los
bienes confiscados de Martin de Lanuza, justicia de Aragdn, entre ellos el
sefiorio de Puibolea, del que tomaron posesién el 2 de marzo del aiio si-
guiente. Sin embargo, a causa de la aludida desconfianza, la administracién
fue encomendada al doctor Juan Cardona, canénigo de la Catedral, el cual,
acusado por los frailes, fue sustituido en 1600, por orden de Felipe III, por
Martin Coscdn, alcaide de Huesca hasta 1603, y acusado éste a su vez, fue
entregada dicha administracion al convento de Loreto.

La denominacién oficial de éste, segtin la bula de Gregorio XIII, fue
Domus Beatae Mariae Oscensis ordinis Heremitarum Sancti Augustini.
No obstante, como advierte el P. Ramoén de Huesca, tanto la iglesia me-
dieval, como la moderna —que no se termind hasta 1777— estaban dedi-
cadas a san Lorenzo, cuya imagen presidia el altar mayor. Por la igualdad
de los topénimos, en uno de los altares laterales se veneraba el milagro
de la Casa de la Virgen trasladada de Palestina a la ciudad italiana de
Loreto.

ANTONIO PEREZ Y MARTIN DE LANUZA

En la Biblioteca Publica de Huesca se conserva con la signatura 75 (63)
el manuscrito del agustino fray Juan Macipe, titulado Libro de la antigiie-
dad de esta Casa de Nuestra Seiiora de Loreto la Real de Huesca, que relata
con detalle el proceso de adquisicion del sefiorio de Puibolea y su repobla-
cién después de expulsados los moriscos. De él proceden las noticias que
se exponen a continuacion.

«Fue el caso —explica fray Macipe— que el rey Felipe II tuvo por se-
cretario a uno llamado Antonio Pérez, natural de tierra de Ariza de Ara-
gon, hombre de muy grande traza y ingenio para saber traer a si los dni-
mos de todos los que le trataban, como por nuestra desdicha tuvimos en
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este reyno harta experiencia desto por los muchos y malos sucesos que en
el poco tiempo que estuvo en €l nos acontecieron, siendo la causa de todos
ellos.

Digo, pues, que estando el dicho Antonio Pérez en servicio de Su Majes-
tad, por casos y delitos por €] cometidos mand6 Su Majestad echarlo preso
(esto sucedié en la villa de Madrid) y estando preso sucedié que rompi6 las
carceles y se vino huyendo a este desdichado reyno y viniendo en su segui-
miento le prendieron, y porque este reyno tiene un fuero que cualquier de-
lincuente que se acogiera a €l, aunque lo prendan, no pueden sacarle fuera
del reyno para conocer de su causa. De aqui se tomd ocasion para estar
siempre los de este reyno en que de ninguna manera habian de dar la per-
sona de Antonio Pérez, sino que se habia de conocer aqui su causa y que en
esto no se hacia ningun deservicio a Su Majestad en no dar el preso como lo
pedia, pues Su Majestad habia jurado de observar y guardar todos los fue-
ros deste reyno. Y a esta ocasion sucedieron en este reyno y en particular
en la ciudad de Zaragoza muy grandes desgracias y desconciertos asi en
mucha de la gente plebeya como en algunos caballeros y gente de conside-
racion, todo lo cual sucedié por haberse aficionado éstos al dicho Antonio
Pérez por su buen trato y traza que para ello tenfa. Fue todo esto y muchisi-
mas mds cosas que sucedieron en el afio 1591 y parte de 1592.

De donde sucedié que Su Majestad con animo de aplacar los dnimos de
muchos y de castigar los sediciosos y amotinadores de pueblos, envié un
ejército formado a este reyno, y a esta ocasion los que se hallaron cargados
y que habfan dado favor y ayuda al dicho Antonio Pérez para librarle de
las cdrceles de Zaragoza y pasarle a Francia se ausentaron todos del reyno
y, entre estos sediciosos y amotinadores, fue uno dellos Martin de Lanuza
y Bergua, al cual y a los demés cargados Su Majestad les hizo su proceso
de ausencia, el cual proceso fue visto y pronunciado por los sefiores del
Consejo Supremo de Aragén».

El dia 15 de diciembre de 1592 el rey Felipe I1 —se traduce el péarrafo
en latin copiado por fray Macipe— «conocida primero la acusacién puesta
por nuestros procuradores del fisco real el 4 de septiembre del presente
afio 1592 contra Antonio Pérez, Gil de Mesa, Juan Francisco Maurin, Mar-
tin de Lanuza, Pedro de Bolea, Juan de Torrellas, Ibrandin de Coscén y
Manuel Donlope por crimen de sedicion, perturbacion, rebelion, lesa ma-
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jestad y otros cometidos en la ciudad de Zaragoza y otros lugares de Ara-
gén, sentenciamos y declaramos que los mencionados cometieron y perpe-
traron dichos crimenes de traicién, rebelion y lesa majestad y los condena-
mos a muerte natural, y que los citados Juan de Bolea, Juan de Torrellas e
Ibranddn de Coscon sean decapitados en cuanto cayeren en manos del rey».

LOS BIENES DE MARTIN DE LANUZA

El obispo de Huesca Diego de Monreal suplicé al rey concediera los
bienes de Martin de Lanuza al monasterio agustino de Loreto. El 22 de
agosto de 1598 accedi6 Felipe II: «Decretamos que todos y cada uno de los
bienes que han sido confiscados por el crimen de lesa majestad, cometido
y perpetrado por Martin de Lanuza, se apliquen a la fabrica del monaste-
rio de Loreto y al sostenimiento de sus religiosos».

Las propiedades que correspondieron a los agustinos del monasterio de
Loreto fueron las siguientes:

1) El lugar de Puibolea «con todos los hombres y mujeres en €l estan-
tes, con la jurisdiccion civil y criminal, alta, baja, mero y mixto imperio y
absoluta potestad, juntamente con el horno y el granero en dicho lugar
estantes». Y la de Lierta siquiere pardina de Gratal juntamente con las
salinas alta y baja. Y el monte de Jurillos con la jurisdiccion civil y crimi-
nal alta y baja.

2) En el lugar de Plasencia, «que es de la encomienda de San Juan de
Jerusalén, una casa grande con huerto, unas 140 cahizadas de tierra y
una capilla con su retablo que esta entrando por la puerta de la iglesia
del dicho lugar de Plasencia a la mano drecha so la invocacion de la Se-
fiora Santa Anna, que antes era de don Martin de Lanuza y sus anteceso-
res con entierro que estd ante dicha capilla, donde antiguamente se so-
lian enterrar sus padres».

3) En el lugar de Sallent unas casas derribadas, 6 prados y 25 campos
pequenos.

4y En el término de Lanuza 2 campos y 4 prados.

TOMA DE POSESION

El 5 de febrero de 1599 Jerénimo Ram, portero real del reino de Ara-
g6n, doné posesion del lugar de Puibolea a fray Sebastidn Osca, prior de
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Loreto. «Jerénimo Ram en la misma villa tom6 de la mano al Padre fray
Sebastidn Osca y le puso, dio y entregé la verdadera, real, actual, corporal
y pacifica posesion del dicho lugar de Puibolea, en cuya seiial, llevandolo
de la mano, le pase6 por las calles y plazas. En la plaza le dio posesién de
la jurisdiccion civil y criminal y seguidamente el P. Osca celébré cortes
oyendo causas asi civiles como criminales entre los vecinos del dicho lugar,
dando sentencias asf absolutorias como condenatorias y aquellas a su tlti-
mo fin deduciendo y prendiendo presos y aquéllos soltando y en dicha pla-
za parando unas horcas en sefial de ejercicio de dicha jurisdiccion civil y
criminal. A continuacién en la misma plaza revocé y movié del oficio de
bayle a Manuel de Alatar, vecino y habitador del dicho lugar de Puybolea.
Y confiado de la legalidad y suficiencia del dicho Manuel de Alatar, lo
creé y nombré bayle, el cual aceptd y juré en poder y manos del dicho fray
Sebastidn Osca sobre la cruz y los santos cuatro Evangelios».

Reunido el concejo de Puibolea, al que asistieron los moriscos Manuel
de Alatar, baile, Rodrigo de Castro, jurado, Lope Castro, Amador Samper,
Agustin Mastaro, Pedro Diest, Lope Alatar, Jerénimo Rodrigo, Juan Rol-
ddn y Miguel Samper, el P. Osca expuso la donacién real del lugar al mo-
nasterio de Loreto y «requiri6 a los bayle, jurado y concello, concejilmen-
te, particular y universal que dende en adelante tengan y obedezcan al
dicho monasterio por sefiores de Puibolea y de sus términos con la juris-
diccidn civil y criminal, alta y baja, mero mixto imperio y por tales los re-
puten, traten y obedezcan». Undnimemente los reunidos «dijeron y res-
pondieron a una voz que se ofrecian, como de hecho se ofrecieron, prestos
y aparejados como buenos y fieles vasallos del monasterio y frailes de Lo-
reto y, estando arrodillados en tierra, juraron que aceptaban a su nuevo se-
fior temporal con juramento de fidelidad y homenaje y como vasallos de
Iglesia de fuero y observancia del presente reyno de Aragén».

En la misma fecha Jerénimo Ram dio al P. Osca posesion de la iglesia
de Puibolea, del horno de cocer pan, del molino de aceite y granero del
mismo lugar. En sefial de posesion, paseé por toda la iglesia, horno, moli-
no y granero, «abriendo y cerrando puertas».

También se posesiond el P. Osca del «término y pardina llamada Gratal
con las salinas, tejar y calcinera en ella estantes y con la jurisdiccion civil y
criminal». Gratal confrontaba con términos de Bentué, Bolea, Arguis,
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Nueno, Lierta y Puibolea. En sefial de posesion el agustino «arrancé yer-
bas por dicho monte, cortd drboles, abrié y cerré las puertas de los casales
de las salinas en dicho monte estantes». Igualmente tomé posesién de la
«iglesia que estd sita en el mismo monte siquiere pardina de Gratal»: entré
en ella y mando tafier las campanas.

Con igual ceremonial Ram dio posesion al P. Osca del monte de Jurillos
y carrascal con la jurisdiccion civil y criminal. Monte que confrontaba con
términos de Plasencia de la encomienda de San Juan, de Santa Maria de
Guaracespe, del castillo de Oytura, del lugar de Lupifién y del monte de
Nueno. El agustino «cerr¢ la puerta de dicha casa y monte y abrié aquélla,
arrancando yerbas y cortando drboles e hizo plantar horcas, oy6 causas ci-
viles y criminales, dando sentencias asi absolutorias como condenatorias y
haciendo ahorcar un palo».

El 6 de febrero en Plasencia «de la encomienda de San Juan de Jerusa-
1én», Ram dio posesion al P. Osca de una casa y su heredad: huertos, vifias
y campos, eras, pajares, patios y riegos. Al dia siguiente, en la misma po-
blacién se posesiond de «una capilla con su retablo que estd entrando por
la puerta de la iglesia a la mano derecha so la invocacién de la sefiora santa
Anna que antes era del dicho don Martin de Lanuza y de sus antecesores
con el entierro que estd ante dicha capilla, donde antiguamente se solian
enterrar los dichos sus padres, y dijo misa rezada con los ornamentos que
dicha capilla tiene con unas armas en una casulla de terciopelo negro».

El 24 de marzo del mismo 1599 tomé posesion «de las casas derribadas
y de toda la demds hacienda y bienes en Sallent y Lanuza en el valle de Te-
na, pero por haber faltado algunos requisitos legales esta forma de pose-
sioén no fue valida y hubo de repetirse en 1607.

DESCONFIANZA

La comunidad agustina de Loreto no mereci6 entera confianza por par-
te de la Corte y la administracién del sefiorio de Puibolea fue encomenda-
da a terceras personas. La primera, el doctor Juan Cardona, maestrescuela
de la Catedral de Huesca, fue acusado de mal administrador por los frailes
«por no pagar las pensiones y otras deudas a sus tiempos». A 5 de junio de
1600 Felipe 111 escribié al obispo de Huesca Diego de Monreal, notificdn-
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dole que relevaba del cargo de administrador al canénigo Cardona y nom-
braba para el mismo a Martin Coscén, alcaide de Huesca; mando6 también
que las tres llaves del arca de Loreto que guardaba los dineros estuviesen
una en poder del obispo, otra del prior del convento y la tercera del citado
Coscén.

Este ejercio el cargo desde julio de 1600 hasta mayo de 1603, siendo
acusado también de «descuido» por los agustinos. El maestro fray Jeroni-
mo de Aldovera Monsalve, vicario provincial, viajo a la Corte y pidi6 al
rey la entrega de la administracién al convento. El 4 de abril del mismo
1603, estando en Valladolid, el rey extendi6 carta real, disponiendo que «la
hacienda que el convento de san Agustin de la ciudad de Huesca de Nues-
tra Sefiora de Loreto, la den y entreguen a los prior y religiosos de €l que
hoy son y adelante fueren para que ellos y no otra persona alguna la admi-
nistren y usufructen». No obstante encargé al obispo oscense «que atienda
a ver como se emplea esta hacienda y la manera en que la gobiernan» y
mandoé a los agustinos que «estén obligados a dar en cada un afio en el ofi-
cio de maestre racional de nuestro reyno de Aragon la cuenta, que hasta
aqui se ha acostumbrado, de la administracién y gasto de dicha hacienda y
que en el oficio se tome razon».

Fray Macipe en su manuscrito destaca que los frailes agustinos no po-
drdn estar seguros «en particular mientras viviere el secretario, que €s
Agustin Villanueva, que es el que siempre nos ha hecho punta en ¢l Con-
sejo Supremo, acorddndose de la mala cuenta que se dio de las mil libras
que se dieron al P. maestro Malén».

EXPULSION Y REPOBLACION

En el afio 1610 —explica fray Macipe— «fue la expulsién de los moris-
cos de Espana vy, siendo la poblacién del lugar de Puibolea toda de moris-
cos, quedo despoblado el lugar y asi se hubo de hacer otra nueva pobla-
cién de cristianos viejos».

La repoblacion se formalizé en Puibolea el 8 de diciembre de 1611 ante
el notario Juan Crisdstomo Canales de Huesca. El agustino fray Juan Mar-
cio dond «a treudo perpetuo y drecho enphitedtico con commiso y fadiga y
las condiciones tributarias infrascritas» las casas y haciendas de los moris-
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cos expulsados a los quince repobladores cristianos viejos, como se detalla
a continuacion, indicando en cada uno de éstos su lugar de procedencia.

1.

(O8]

10.

11.

A JUAN ABANTO, de Used, los bienes del morisco AMADOR SAMPER: 1 ca-
sa con corral, 1 era, 3 suertes de olivar, 1 huerto, 1 vifia, 1 plantero, 1 cam-
po, varias fajas de tierra y cuadrones, 28 cahizadas y media y 51 barcillas
de tierra.

A GASPAR DE LAGUNA, de Biescas, los bienes del morisco RODRIGO DE
CASTRO: 1 casa lindante con la mezquita, 1 era, 2 suertes de olivar, 1 huer-
to, 1 vifia, 1 vifia tapiada, 15 cahizadas y 30 barcillas de tierra.

A MIGUEL DE GARASA, de Arguis, los bienes de LA CARRETERA, moris-
ca: 1 casa y casal, 1 era, 2 suertes de olivar, 6 cahizadas y 36 barcillas de
tierra.

A JuAaN CALBO, de Apiés, los bienes del morisco MARCO EZQUERRERO: 1
casa, 1 era, 1 olivar de 500 oliveras, 1 huerto, 1 vifia, 21 cahizadas y 43 bar-
cillas de tierra.

A DAMIAN BAYLE, de Poleiiino, los bienes del morisco MIGUEL SAMPER:
1 casa, 1 era, 2 suertes de olivar, 1 plantero, 1 huerto con palomar, 7 cahi-
zadas y 14 barcillas de tierra.

A JAIME FIGUERA, de Secastilla, los bienes del morisco JUAN ROLDAN
LATAY: 1 casa, 1 era, 3 suertes de olivar, 1 vifia, 1 huerto, 10 cahizadas y 42
barcillas de tierra.

A MARTIN MARQUINEZ, ciudadano de Huesca, los bienes del morisco
JUAN POMAR: 1 casa con corral y caballeriza, 1 era y alcaceral, 3 suertes de
olivar, 2 vifias, 1 huerto, 18 cahizadas y 37 barcillas de tierra.

A JUAN DE ASCOR, de Barrachina, los bienes del morisco MIGUEL DE CAS-
TRO: 1 casa con corral, granero y pajar, 1 era, 2 suertes de olivar, 2 plante-
ros, 1 vifia, 1 huerto, 1 abejar, 25 cahizadas y 32 barcillas de tierra.

A ANDRES MARCIO, de Barrachina, los bienes del morisco JERONIMO
ALATAR: 1 casa con corral y pajar, 4 suertes de olivar, 2 vifas, 1 plantero, 1
huerto, 1 casa en La Rdbida, 27 cahizadas y media y 30 barcillas de tierra.

A ANDRES MARCIO, de Barrachina, los bienes del Soldadico de la Plaza,
morisco: 1 casal y casa, 9 cahizadas y 7 barcillas de tierra.

A NICcOLAS GARCIiA, de La Almolda, los bienes del morisco JOSEPH
ROLDAN: 1 casa con corral y pajar, 1 era, 4 suertes y 1 rigla de olivar, 1
huerto, 1 vifia, 1 alcaceral, 18 cahizadas y media y 47 barcillas de tierra.
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12.

13.

14.

15.

16.
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A JUAN DE GARASA, de Arguis, los bienes del morisco LOPE ROLDAN: 1
casa con corral, 1 suerte de olivar, 2 vifias, 25 cahizadas y media y 44 barci-
llas de tierra.

A JERONIMO XIMENEZ, de Lierta, los bienes del morisco ALEXANDRE
ROLDAN: 1 casa con caballeriza, 1 pajar cerca de la mezquita, 2 olivares, 1
huerto, 1 vifia, 1 era, 17 cahizadas y media y 42 barcillas de tierra.

A mosén MARTIN BERNUES, de Aniés, los bienes de la morisca CANDIDA:
1 casa, 1 corral, 1 era, 2 suertes de olivar, 1 vifia, 1 huerto, 25 cahizadas y
media y 26 barcillas de tierra.

A BERNAD BLANC, de Igriés, los bienes del morisco MONTFLORIT: 1 casa
con caballeriza, 1 era, 2 suertes de olivar, 2 vifias, 1 huerto, 14 cahizadas y
media y 24 barcillas de tierra.

A JUAN DE LATRAS, de Bolea, los bienes del morisco PITON: 1 casa con
corral, 1 pajar, 1 era, 4 suertes de olivar, 2 viiias, 1 huerto, 30 cahizadas y
38 barcillas de tierra.

Los agustinos de Loreto reservaron para el convento las siguientes fin-

cas:

—_

[y
@

—
—_

12.
13.

I = N B RN

El campo de Mallojaz con olivares y otros drboles.

El olivar de Pollizar.

El olivar que estd junto a la hermita del Olivar.

Un campo de tierra blanca con algunas oliveras cerca de la misma hermita.
El campo llamado del corredor con oliveras.

Las oliveras que en tiempo de los moriscos eran del Concello.

El verjel que estd camino de Huesca.

Campo vulgarmente llamado del Aynde.

Todas las patles que estdn cerca del lugar.

El horno, el granero grande y dos granericos que estan en la Plaza y dos
aposentos agregados a este granerico que vive hoy el vicario.

Todos los campos y oliveras no contenidos en el documento de repobla-
cién.
La casa de JAY morisco en la placeta que mira a Gratal.

El convento se reservé la mezquita.
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DERECHOS Y DEBERES DE LOS REPOBLADORES

Los derechos y deberes de los repobladores de Puibolea se relacionan
en los veintisiete capitulos siguientes:

1.

10.

11.

12.

Residir en Puibolea. Caso de faltar cuatro meses continuos, queda a dispo-
sicién del convento de Loreto disponer dicha casa y hacienda a otro vasa-
llo, aunque la trabaje por criados.

Las casas y haciendas se dan a los pobladores y sus herederos.

Libertad de vender y permutar, pero solamente entre los vecinos y no con
forasteros.

No tener cada casa mds que este ganado: 200 cabezas de ganado menu-
do, lanar y cabrio, 150 de las cuales podrdn ser madres y los otros 50 ser
vacios.

Obligacién de moler las olivas en el molino del sefor. Los vecinos deberdn
proveer de molinero y lo demds necesario.

Obligacién de cocer el pan en el horno del sefior, sin posibilidad de hacer
otro horno. Pagardn de poya el veinte y uno.

Elegir libremente para los oficios de gobierno comin que serdn necesarios,
como son jurados, almutazafes, mayordomo, guardas y tachadores, quita-
dos los oficios de alcaide, justicia, asesores y notarios que se reservaron pa-
ra el prior y convento de Loreto.

Si en tiempos venideros el convento de Loreto hiciera molino harinero en
Puibolea o Gratal, los vasallos tendran la obligacion de moler en dicho
molino.

No estaran obligados a pagar titulos o deudas hechas por el sefior o vasa-
llos antiguos.

No estdn obligados a pagar ajofras ni pechas que los antiguos vasallos
solfan pagar.

Pagardn de todo género de granos de seis uno; de seis arrobas de aceite
una; de seis cargas de uva una; de seis corderos o cabritos uno; de seis arro-
bas de lana una. Se entiende que el grano lo dardn limpio y puesto en el
granero del sefior, el aceite puesto en la pila del sefor, la uva en el trujar
del sefior y la lana en el lanero del sefor.

Prohibido imponer ni concejil ni particularmente sobre dichos bienes treu-
dos, censal, imposicién o carga, hipotecar o afianzar sobre ellos.
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Obligacién de plantar por cada casa, dentro de diez afios, cien pies de
olivos.

Libertad de gozar de los riegos y lefias del monte de Gratal.

Facultad en dicho término de Gratal de hacer lefia de coscojo y carrasca
necesaria para vuestras casas y no en otra manera. Para ello, cada casa da-
rd a Loreto dos fanegas de trigo en agosto.

Licencia de hacer azudes en el término de Gratal para traer el agua al tér-
mino de Puibolea. Regardn desde el viernes al salir el sol hasta el lunes sa-
lido el sol en cada semana.

Libertad de usar el agua, yerbas y leflas del término de Puibolea, pero sélo
las quince casas vecinas y los demads habitadores que hubiere no puedan
gozar desto sin la voluntad del sefior y del Concello.

Los jurados del lugar reconoceran anualmente las buegas y mojones de di-
cho lugar y sus términos.

Si un vecino es negligente en el cultivo de su hacienda por dos afios conti-
nuos en la huerta y tres en el monte, el sefior se la podra quitar libremente.

El dia que acaben de formar concello y universidad, los vecinos prestaran
los homenajes a Loreto como sefior, conforme a la costumbre del reyno de
Aragdn.

En reconocimiento al sefior los jurados de Puibolea dardn a Loreto en Na-
vidad dos pares de cabritos.

Los campos y olivares no reseiiados seran del seiior.

Los que fueren habitadores de dicho lugar y no vecinos deberén dar anual-
mente a Loreto un par de gallinas en Navidad y un par de pollos el dia de
San Juan.

No podrdn celebrar consejo o concejo sin la asistencia del justicia, el cual
tendrd un voto como los demds.

El convento de Loreto dona al concello un campo que estd sobre la hermi-
ta de Nuestra Sefiora del Olivar, del cual pagaran al sefior de los frutos de
doce uno. Y da otro campo franco a la iglesia con la obligacion de emplear
lo que sacare en la iglesia.

Ayudaran con 25 libras a pagar a Loreto en agosto de 1612 a proveer lo
necesario a la iglesia, exonerando a dichos vasallos de cualquier obligacion
asf en razon de proveer lo necesario y sustentar la iglesia como de dar su
rédito al que fuere vicario.
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27. Queda prohibido tener bueyes de labor ni cerriles por el gran dafio que ha-
cen en olivares, drboles y vifias.

LA IGLESIA

«El dia 15 del mes de enero de 1616 se bajaron las campanas de la igle-
sia de Gratal y el rector de Gratal se quejo porque las habiamos bajado.
En el lugar de Puibolea, siendo poblado de moriscos, no habia ni hubo cu-
ra o parroco perpetuo ni colativo, sino un servidor mercenario que lo nom-
braba el sefior temporal y el ordinario lo aprobaba. Este lugar ha recaido
por justos titulos en el convento de Nuestra Sefiora de Loreto de la orden
de san Agustin. Parece que seria muy grande congruencia que Su Santidad
fuere servido de mandar por bulas conceder a dicho convento que pueda
hacer servir dicha cura y vicaria por un religioso de la orden, aprobado por
el ordinario, con la aplicacion de los frutos, rentas y emolumentos que el
vicario mercenario solia tener y con los provechos de pie de altar» —ter-
mina fray Macipe—.

Segun los libros parroquiales de confesados en la Pascua de 1612-1613 y
el de bautizados en 1613, afios en los que no se produjo ninguna defun-
cion, la feligresia de Puibolea censaba 16 vecinos y 4 «habitadores no veci-
nos», que sumaban un total de 82 almas, como se refleja en el cuadro si-

guiente:
CASAAOS vvveerriectriiiirirriieecreescireesesreestiessereessbessrnseerreansteeseseaesnneens 28
SOIETOS COM CASA .vvenieerieeieiieriecte ettt etrettesteese s ereesasaaseesseseasenes 5
HIJOS oo s 8
Otros fAMIIATES ..oovvivieieieeieeecece et et 6
Sirvientes:
CASETAS cveviieeieiveeeirreeetrrteeitressseeerceaeaseeensseanseeessseasassesanes 2
IMIOZAS o.ceveeiceeeeeeteeeerie et ettt e e e eaaeeasseesstae e saneaebsaenans 3
IMOZOS eeeiiiciieeeciee ettt eir s ree e s e s e eebe e esaee e e eeaee 19






